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Seien Sie vorsichtig
beim Umgang mit
Rasenmahermessern
oder anderen
scharfen
Zubehorteilen.
Vermeiden Sie
direkten Kontakt und
tragen Sie bei Bedarf
Handschuhe, um
Schnittverletzungen
zu verhindern.

Halten Sie Kinder und
Haustiere wahrend
des Betriebs des
Rasenmahers und
des Zubehors fern,
um Unfalle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Rasenmahen bei
trockenem Gras oder
in trockenen
Umgebungen, da dies
zu Brandgefahr fiihren
kann. Seien Sie
besonders vorsichtig
in heilen oder
trockenen
Jahreszeiten.

Trage bei der
Verwendung von
Motorsensen- und
Rasentrimmerzubehor
angemessene
Schutzkleidung wie
Schutzbrille,
Gehorschutz,
Handschuhe und
festes Schuhwerk.

Sei vorsichtig im
Umgang mit scharfen
Klingen und anderen
Teilen des Zubehors.
Sie kénnen
Verletzungen
verursachen.

Stelle sicher, dass
das Zubehor
ordnungsgemaf
funktioniert und alle
Sicherheitsvorrichtung
en intakt sind, bevor
du es benutzt.

EN

Be careful when
handling lawn mower
blades or other sharp
accessories. Avoid
direct contact and
wear gloves if
necessary to prevent
cuts.

To avoid accidents or
injuries, keep children
and pets away while
operating the lawn
mower and
accessories.

Avoid mowing when
the grass is dry or in
dry conditions as this
can create a fire
hazard. Be especially
careful during hot or
dry seasons.

When using brush
cutter and grass
trimmer accessories,
wear appropriate
protective clothing
such as safety
glasses, hearing
protection, gloves and
sturdy shoes.

Be careful when
handling sharp blades
and other
accessories. They can
cause injury.

Make sure the
accessory is working
properly and all safety
features are intact
before using it.

FR

Soyez prudent
lorsque vous
manipulez les lames
de tondeuse a gazon
ou d'autres
accessoires
tranchants. Evitez tout
contact direct et
portez des gants si
nécessaire pour éviter
les coupures.

Eloignez les enfants
et les animaux
domestiques lorsque
vous utilisez la
tondeuse et les
accessoires pour
éviter les accidents ou
les blessures.

Evitez de tondre la
pelouse lorsque
I'nerbe est seche ou
dans des
environnements secs,
car cela peut
entrainer un risque
d'incendie. Soyez
particulierement
prudent pendant les
saisons chaudes ou
seches.

Portez des vétements
de protection
appropriés tels que
des lunettes de
sécurité, des
protections auditives,
des gants et des
chaussures robustes
lorsque vous utilisez
des accessoires de
débroussailleuse et
de coupe-bordure.

Soyez prudent
lorsque vous
manipulez des lames
tranchantes et
d'autres accessoires.
lls peuvent provoquer
des blessures.

Assurez-vous que
I'accessoire
fonctionne
correctement et que
tous les dispositifs de
sécurité sont intacts
avant de ['utiliser.

IT

Fare attenzione
quando si
maneggiano le lame
del tosaerba o altri
accessori affilati.
Evitare il contatto
diretto e, se
necessario, indossare
guanti per evitare
tagli.

Tenete lontani i
bambini e gli animali
domestici mentre
utilizzate il tosaerba e
gli accessori per
evitare incidenti o
lesioni.

Evitare di falciare il
prato quando l'erba &
secca o in ambienti
asciutti poiché cio puo
comportare pericolo di
incendio. Prestare
particolare attenzione
durante le stagioni
calde o secche.

Indossare indumenti
protettivi adeguati
come occhiali di
sicurezza, protezioni
per l'udito, guanti e
scarpe robuste
quando si utilizzano
accessori per
decespugliatore e
tagliaerba.

Fare attenzione
quando si
maneggiano lame
affilate e altri
accessori. Possono
causare lesioni.

Assicurarsi che
I'accessorio funzioni
correttamente e che
tutti i dispositivi di
sicurezza siano integri
prima di utilizzarlo.

NL

Wees voorzichtig bij
het hanteren van
grasmaaiermessen of
andere scherpe
accessoires. Vermijd
direct contact en
draag indien nodig
handschoenen om
shijwonden te
voorkomen.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
tijdens het gebruik
van de maaier en
accessoires om
ongelukken of letsel te
voorkomen.

Vermijd het maaien
van het gazon als het
gras droog is of in een
droge omgeving,
omdat dit
brandgevaar kan
veroorzaken. Wees
vooral voorzichtig
tijdens hete of droge
seizoenen.

Draag geschikte
beschermende
kleding, zoals een
veiligheidsbril,
gehoorbescherming,
handschoenen en
stevige schoenen,
wanneer u
accessoires voor
bosmaaiers en
grastrimmers gebruikt.

Wees voorzichtig bij
het hanteren van
scherpe messen en
andere accessoires.
Ze kunnen
verwondingen
veroorzaken.

Zorg ervoor dat het
accessoire goed werkt
en dat alle
veiligheidsvoorziening
en intact zijn voordat
u het gebruikt.

ES

Tenga cuidado al
manipular las
cuchillas de la
cortadora de césped u
otros accesorios
afilados. Evite el
contacto directo y use
guantes si es
necesario para evitar
cortes.

Mantenga alejados a
los nifios y las
mascotas mientras
opera el cortacésped
y los accesorios para
evitar accidentes o
lesiones.

Evite cortar el césped
cuando esté seco o
en ambientes secos,
ya que esto puede
provocar un riesgo de
incendio. Tenga
especial cuidado
durante las
estaciones calidas o
secas.

Use ropa protectora
adecuada, como
gafas de seguridad,
proteccion auditiva,
guantes y zapatos
resistentes cuando
utilice accesorios de
desbrozadoras y
cortadoras de césped.

Tenga cuidado al
manipular cuchillas
afiladas y otros
accesorios. Pueden
causar lesiones.

Asegurese de que el
accesorio funcione
correctamente y que
todos los dispositivos
de seguridad estén
intactos antes de
usarlo.

cz

Budte opatrni pfi
manipulaci s nozi
sekacky na travu
nebo jinym ostrym
prisluSenstvim.
Vyhnéte se pfimému
kontaktu a v pfipadé
potfeby pouzivejte
rukavice, abyste
zabranili pofezani.

P¥i praci se sekackou
a prislusenstvim
udrzujte déti a domaci
zvifata mimo dosah,
aby nedoslo k
nehodam nebo
zranénim.

Vyhnéte se sekani
travniku, kdyz je trava
sucha nebo v suchém
prostfedi, protoze to
muze vést k
nebezpecdi pozaru.
Budte obzvlasté
opatrni v horkém
nebo suchém obdobi.

PFi pouzivani
kfovinofezu a
prisluSenstvi k
vyzinali pouZivejte
vhodny ochranny
odév, jako jsou
ochranné bryle,
ochrana sluchu,
rukavice a pevnou
obuv.

Pfi manipulaci s
ostrymi nozi a dal§im
prislusenstvim budte
opatrni. Mohou
zpUsobit zranéni.

Pfed pouzitim se
ujistéte, ze
prislusenstvi funguje
spravné a vSechna
bezpecnostni zafizeni
jsou neporusena.
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Budite oprezni pri
rukovanju nozevima
kosilice ili drugim
ostrim dodacima.
Izbjegavaijte izravan
kontakt i nosite
rukavice ako je
potrebno kako biste
sprijecili posjekotine.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje dok
radite s kosilicom i
dodacima kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

Izbjegavajte koSenje
travnjaka kada je
trava suha ili u suhom
okruzenju jer to moze
dovesti do opasnosti
od pozara. Budite
posebno oprezni
tijekom vrucih ili
susnih sezona.

Nosite odgovarajucu
zastitnu odjeéu kao
Sto su zastitne
naocale, Stitnici za
sluh, rukavice i ¢vrste
cipele kada koristite
pribor za SiSanje i
trimer za travu.

Budite oprezni pri
rukovanju ostrim
ostricama i drugim
dodacima. Mogu
uzrokovati ozljede.

Provjerite radi i
dodatak ispravno i
jesu li svi sigurnosni
uredaji netaknuti prije
upotrebe.

Si

Budite oprezni pri
rukovanju nozevima
kosilice ili drugim
ostrim dodacima.
Izbjegavajte izravan
kontakt i nosite
rukavice ako je
potrebno kako biste
sprijeCili posjekotine.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje dok
radite s kosilicom i
dodacima kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

Izbjegavajte koSenje
travnjaka kada je
trava suha ili u suhom
okruzenju jer to moze
dovesti do opasnosti
od pozara. Budite
posebno oprezni
tijekom vrucih ili
susnih sezona.

Nosite odgovarajuéu
zastitnu odjeéu kao
$to su zastitne
naocale, stitnici za
sluh, rukavice i ¢vrste
cipele kada koristite
pribor za SiSanje i
trimer za travu.

Budite oprezni pri
rukovanju ostrim
oStricama i drugim
dodacima. Mogu
uzrokovati ozljede.

Provijerite radi li
dodatak ispravno i
jesu li svi sigurnosni
uredaji netaknuti prije
upotrebe.

HU

Legyen évatos,
amikor flnyird
pengéket vagy mas
éles tartozékokat
kezel. Kertlje a
kozvetlen érintkezést,
és szikség esetén
viseljen kesztylit a
vagasok elkerllése
érdekében.

A balesetek és
sérllések elkerllése
érdekében tartsa tavol
a gyermekeket és a
haziallatokat a flnyird
és a tartozékok
hasznalata kdzben.

Kerdlje a flnyirast, ha
a fl szaraz, vagy
szaraz kornyezetben,
mert ez tlzveszélyt
okozhat. Legyen
kilonésen dvatos a
forré vagy szaraz
évszakban.

Viseljen megfelel
védbruhazatot,
példaul
védbszemuveget,
hallasvédét, kesztyit
és er6s cip6t
bozétvago és flnyird
tartozékok
hasznalatakor.

Legyen évatos,
amikor éles pengéket
és egyéb tartozékokat
kezel. Sériiléseket
okozhatnak.

Hasznalat el6tt
gy6z6djon meg arrol,
hogy a tartozék
megfelel6en mikadik,
és minden biztonsagi
berendezés sértetlen.
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Wenn das Zubehor
mit Treibstoff
betrieben wird,
beachte die
entsprechenden
Sicherheitsvorkehrung
en fur die
Handhabung von
Treibstoffen und
deren Lagerung.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

If the accessory is
powered by fuel,
observe appropriate
safety precautions for
handling and storing
fuel.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Si I'accessoire utilise
du carburant, suivez
les précautions de
sécurité appropriées
pour la manipulation
et le stockage du
carburant.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Se l'accessorio
utilizza carburante,
seguire le opportune
precauzioni di
sicurezza per la
movimentazione e lo
stoccaggio del
carburante.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Als het accessoire
brandstof gebruikt,
volg dan de juiste
veiligheidsmaatregele
n voor het hanteren
en opslaan van
brandstof.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Si el accesorio utiliza
combustible, siga las
precauciones de
seguridad adecuadas
para el manejo y
almacenamiento de
combustible.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pokud pfislusenstvi
pouziva palivo,
dodrzujte pfislusna
bezpecnostni opatfeni
pro manipulaci a
skladovani paliva.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Ako dodatak koristi
gorivo, pridrzavajte se
odgovarajucih
sigurnosnih mjera za
rukovanije i
skladistenje goriva.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ako dodatak Koristi
gorivo, pridrzavajte se
odgovarajucih
sigurnosnih mjera za
rukovanje i
skladistenje goriva.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ha a tartozék
lizemanyagot
hasznal, kbvesse az
lzemanyag
kezelésére és
tarolasara vonatkozé
megfeleld biztonsagi
Ovintézkedéseket.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektd| és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



